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CESERIA.

Une foule de lieux qui appartiennent ala géogra-
hie ancienne se sont décorés du nom de César.
ans compter Cesaromagus, Beauvais; Cesaro-

dunum, Tours; César-Augusta, Saragosse, ni la
Mauritania Cesariensis, nous rappelons quelques
autres licux qui ont porté ce nom d’une maniére
plus conforme & celui de Céséria: tels étaient Ce-
sarea, l'ile de Grenesey; Norba Cesarea, Alcan-
tara en Espagne; Neo-Cesarea,; Nicsar dans le Pont;
Cewsarea ad Argeum en Cappadoce ; Casarea Phi-
lippi, Cesarea Stratonis, et Diocwsarea en Pales-
tine; enfin Julia Cesarea en Maurilanie.

Plus prés de nous, existent deux Césarées beau-
coup plus modestes; la premicre est un village
nommé Céséria et Mont-Juli, prés de Bourg-en-
Bresse, sous la castramétation romaine de Coyron;
la seconde est Césérieux, autre commune rurale du
département de I'Ain, dans le Val-Romey. Nous
pourrions leur adjoindre encore Chézery, dans le
pays de Gex ( département de l’Ain ), dont le nom,
rendu en latin par Chesiriacum, passe chez les per-
sonnes  instruites de ce bourg pour étre dérivé de
César. Chésery et Césérieux étaient si voisins de la
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Proyince Romaine Allobrogique, qu'il n'y aurait pas
a s'étonner qu ils eussent pris leur commencement
dés le temps de I'occupation de I'Allobrogie par les
colonies italiques. César disait dans ses Commen-
taires que les Allobroges avaient des posséssions
au-delad du Rhone, ¢’est-a-dire sur le territoire des
Séquanes ; conséquemment, les Romains, sous le

ouvernement de César, purent former quc]ques
etablissements su rla Gaule-Séquanienne. = "

Quantala Césarée des environs d’Orgelet, & guelle
circonstance dut-elle son origine? Voici une con-
jecture qui pourrait sembler, au premier abord,
un peu trop paradoxale, mais & laquelle nous nous
arrétons déja depuis longtemps, parce que, depuis
longtemps, on n’oppose rien d'insurmontable aux
raisons que nous avons émises en 1822,

A cette ¢poque, la société d’émulation du Jura
rendit compte” d’un mémoire que nous lui avions
communiqué sur la grande bataille livrée par les
Galls réveltés, contre les armées de Jules César,

ui s’en retournaient en quartier d’hiver dans la
Province Romaine Allobrogique, 52 ans avant I'ére
chrétienne. J’avais cherché a démontrer, a 'aide
des nombreux fumuli que j'avais moi-méme dé-
couverts sur le premier plateau du Jura, surteut
aux environs de Conliége, d’Orgelet et de Clairvaux,
que ¢’était sur ces trois points & la fois que s'¢-
aient mesurés les trois corps d’armées de César
et-de Vercingétorix. Des traditions orales, des dé-
nominations topiques, des usages commémoratifs,
des objets d'une haute antiquité, tout semblait
concourir & consoiider notre opinion; mais le temps
a suscité & cette opinion un adversaire d’autant
plus redoutable, qu’ils’est placé, tout d’abord ,
a une grande hauteur au-dessus de nous, par ses
pgblqullons historiques: il eut bientot signalé
Tinvraisemblance de I'emplacement de mon c¢hamp
;ic bataille, & 40 lieues de distance de la ville d’A-
ésia, ou, ds le lendemain du combat, César au-
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vait poursuivi les vaincus! Armé du texte des Com:
mentaires de la guerre des Gaules, et le traduisant
comme on avait jusqu'alors traduit, mon antago-
niste s’est montré a ses leeteurs avee tout 'avantage
de sa position, s'abstenant de parler des raisons
sur lesquelles je m’étais fondé pour dire qu’entre
le combat sur le premier plateau duJura ctla ville
& Alésia, capitale des Mandubiens, il y avait eu
un- nouveau combat, dont on n’avait pas donné la
description dans les Commentaires.

Si Pauteur des Commentaires n'a pas jugé a pro-
pos d’en parler avee détail, c’est que cette derniere
action, toute sanglante qu'elle fat, puisque 3,000
hommes y perdirent la vie, ne lui présentait pas de
circonstances assez remarquables pour ctre con-
signées dans un abrégé.

Nous disons abrégé paree qu'en eflet quelques
savants admelttent que César avait bien éerit jour
par jour le compte-rendu de ses campagnes, éphé-
mérides quisont perdues, mais que 'ouvrage connu
sous le titre de Commentairves de Jules César sur
ta querre des Gaules, n’en cst que le vésumé. Il
est d’ailleurs assez évident qu'on n’y trouve pas
consignés certains traits de la vie de ce grand ca-
pitaine dans les Gaules, qui ne nous sonl connus
que par d'autres écrivains, tels que Suétone, Plu-
tarque et Servius. L'exemple notable que nous en
vapporterons dans cet article cn  est une preuve
assez claire.

Il est vrai que d’autres savants ne veulent pas
que les Commentaires soient un résumé des ¢pheé-
mérides. Un comte Turpin de Crissey, traducteur
de César, a dit: (1) « Je ne m’arréterai point aux
différentes opinions de quelques modernes peu ins-
truits et pou judicieux, »—=Crévier (Hist. rom., lome
XIII, page 24) serait de ee nombre.—« Les uns ont
imaginé que les véritables Commentaires de ¢e con-

(1) Discours préliminairve, p. XV, tome 1%,
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quérant n'existaient plus, et que ceux qui nous
restent sont d'un éerivain heaucoup moins ancien.
Des manuscrits, ot on litle nom de Julius Celsus,
qui 'Ics a revisés, ont été cause de celte erreur,
généralement reconnue aujourd’hui. Juste-Lipse
avoue bien que le fond de Pouyrage est de César ;
mais il croit qu’il a été altéré par une main étran-
gere(1). Bayle ne s’est pas moins (rompé que Juste-
Lipse : les mémoires de Césarlui semblent éerits
@’une maniére trop négligée. »
Voici maintenant. des sentiments contraires.
« A. Hirtius est Pauteur du VIII® livre de la Guerre
des Gaul’es‘, comme Palleste Sgétone da_ns la Vie
de Jules (2]. Certainement sa préface, dédiée a Bal-
bus, indique assez qu'il n’est pas de César méme,
puisqu’elle commence par ces mots : Diflicilivmam
rem susgepi Casaris nostricommentarios rerum ges-
tarum Gallie, non comparendos superioribus atque
'igzsequenti'bz'ts ejus seriptis, contexui. » — Traduc-
tion: « J'ai entrepris une chose trés-difficile, j'ai
composé les commentaires des campagnes de notre
César dans les Gaules, qu'il ne faudra pas com-
parer a ses éerits antérieurs ni a ceux qu'il a pro-
duits deés-lors. »
Il y aplus, et je suis étonné que ceci ait échappé
a Pattention des personnes qui nient, comme M.
Turpin de Crissey, que les Commentaires ne sont
as toujours de César lui-méme: le chapitre 49 du
ivre VIII® de la Guerre des Gaules est si explicite
a cet égard, qu'il semble ne laisser aucun doute.
Scio Casarem singulorwm annorum singulos Com-
me-r_ztarios confecisses quod eqo non existimavi mihi
faciendum, etc., etc. —Traduction : « Je sais que
César a fait wn commentaire particulier de chacune
de ses campagnes : je n'ai pourtant pas cru devoir
suivre saméthode, parce que I'année suivante, sous

(1) Just. Lips., lib. 1., dial, 9. Poliorce.
(2) Chap. 356.
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e consulat de L. Paulus et de C. Marcellus, il ne
se passa rien de fort considérable dans la Gaule. »
Voila done un abréviateur d’histoires, qui éerit,
dans ses Commcutaires mémes, qu’il n'ignore pas
que César a rédigé des mémoires pour chacune de
ses campagnes dans les Gaules, mais qu'il ne se
proposepasd’entrer, comme lui, dans un aussigrand
détail. It suit de 13, que le journal de Césara éte
souventscindé, et que nous avons de bonnesraisons
pour croire que cet abréviateur a supprimé la
transition qui existait entre le grand combat de la
Séquanie et le siége d’Alésia, de maniére & jeter
dans Uerreur ou dans le doute les historiens mo-
dernes.

Ce préambule était devenu nécessaire pour ré-
yondre & I'objection la plus sérieuse; & présent,
je vais répondre & d’autres objections qui m’ont
été faites en méme temps par le méme adversaire.

Relativement 4 mon champ de Dbataille sur le
premier plateau du Jura, il m’a demandé qu’est-ce
que César, avee son armée, serait venu faire en
pareille contrée ? — Ce qu'il y venait faire ! Il était
dans le dessein, soit de passer son quartier d’hiver
en Séquanie afin de se tenir, comme il le disait, le
plus & portée possible de la Province Romaine en
cas de besoin, soit de sortir de la Gaule méme

our plus de sureté, commele disait Vercingétorix.

a Province Romaine Allobrogique, ¢'était ce qu'on
a appelé depuis la Savoie et le Dauphiné. Or.la
direction la plus exacte pour les armées de César,
venant de Sens et de Langres, ¢’était de passer par
le premier plateau du Jura, & travers les vastes
plaines d'Orgelet et dela Combe-d'Ain, et en sui-
vantlesgrands chemins qui se rendaient & Arinthod,
Isernore et au Bugey, d'une part; & la ville drui-
dique du lac d’Antre et & Genéve, d’autre part; car
ces chemins étaient Gaulois, puisque leurs tétes
étaient Gauloises. )

Mais, me demande I'adversaive, pourquoisuppo-



46k ANNALES ANCIENNES.

sez-vous le combatlivré en Séquanie? le texte ne
vous y autorise pas; il dit seulement, per extremos
L_mgonum fines in Sequanositer faceret, ¢'est=i-
dire que César se dirigeait sur le pays des Séquanais
par la frontiére des Lingons. — Pourquoi je sup-
pose le cpmbal liveé en Séquanie ! Parce que, sui-
vant. moi, in Séquanos iter faceret veut dire que
César était en marche dans le territoire des Séqua-
nes. M. Picot de Gencéve, auteur d'une histoire
des Gaulois, est de cet avis: « L'armée de César,
dit-il, se retira au travers du pays des Lingons chez
les Séquaniens (1). » Pourquoi, dirai-jea mon tour
a I'adyersaire, pourquoi in signifierait-il plutot une
direction sur la Séquanie qu'une marche dans la
Séquanie? Aprés cela, je ferai remarquer que
lorsque I'on vit que Parmée romaine, qui sortait de
Sens et de Langres, étaiten marche dans la Séqua-
ni¢ ou du coté de la Séquanie, comme I'on vou-
dra, les troupes confédérées de la Gaule, qui s'¢-
taient réunies soita Clermont, soita Autun, privent
le pavti de lui couper le passage en venant i sa
veneoutre. Or, ces troupes seraient arrivées trop
Qagfd a la remcontre des aigles romaines, si elles
s'étaient rendues surles rives de I'Armanson, entre
Tonnerre et Montbard, comme des historiens I'ont
ayancé, sans en produire la moindre preuve maté-

vielle (2 ), car les Romains marchaient pendant

qu'on en portait la nouvelle 4 Clermont et pendant
que, de Clermont, les Galls se portaient i leur ren-
contre.C'estdonc une chose ridicule que de supposer
lgur rencontre entre Tonnerre et Montbard, comme
si les Romains étaient demeuré  stationnaires,
depuis que le bruit de leur départ s'était répandu

(1) Tome 1, page 274.

‘(‘.!) Laureau. Hist. de France agant Clovis, page 221. —
Béguillet. Deseripl. du duch. de B., t. 4., p.9.~11 est (rés-re-
marquable que ces auteurs n'ont nullement parlé des monu-
ments d’une bataille en cet endroit.
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dans les Gaules. Je ¢rois que cette réflexion est sa-
tisfaisante, et que le lecteur s’y arrétera.

Ne parlons donc plus des bords de I'Armanson,
inais des rives de 1"Ain, ol nous avons a montrer
lés monuments funéraires d'une bataille livrée sur
trois points a la fois, ce qu’on ne nous montre pas
ailleurs.

Ici, Pon m’arréte encore et 1'on me dit que 1'é-

‘preuve est douteuse; que les débris trouvés dans

les tumuli de ces batailles ne caraclérisent pas
une ¢époque romaine plutot qu'une autre époque
romaine; qu’on en trouve de pareils en d’autres
tombeaux, sur deschamps de batailles postérieurs
deplusicurssiécles, et qu'il s’agit, ici commeaillears,
de combats entre les nations germaniques etles
Romains, a la chute de I'empire d’Occident.

Je réponds & ces objections : 1° qu’on n’y a pas
trouvé de médailles qui les fassent dater d’aucun
régne; mais qu'on y a fréquemment rencontré des
armures de lances et des lames d’épées en hronze,
qui appartiennent & une haute antiquité, surtout
aux Galls, a causede leurs rapports avec les Grees;
20 que lorsqu’on en rencontre de pareilles ailleurs,
de dates plus récentes, c’est que l'usage de ces
armes et de divers objets militaires s’était conservé
chez les Galls et chez les Romains jusqu’a l'inva~
sion des peuples du nord qui I'a modifi¢ ; 3° qu’en
conséquence il n’estpas évident que de semblables
monuments se rattachent plutot au IVe siécle qu’a
un temps antérieur & notre ére. Quand on reléve
de la surface du sol dans les environs de ces fu-
suli quelques médailles d'empereurs, ou des tui-
Jeaux, ou des croix gravées sur les plaques de
Dbaudriers, et autres indices de I'ére nouvelle, ce
sont autant d’objets perdus depuis I'érection de ces
monuments, a cause de I'occupation du pays ‘par
les colonies latines, pendant plusieurs si¢eles (4).

(1) On dit y avoir recueilli une monnaie de Constantin, et
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Ainsi, tant qu'on ne tirera pas de Uintérieur des
twmuli que nous signalons ici, soit des médailles
impériales, soit destuileaux romains, soitdessignes
du christianisme naissant, jaurai lieu de rester
persuadé que ces tumuli sont de la fin de la pé-
riode cellique, et non'de la fin de la période gallo-
romaine.

En 1822, j'avais indiqué tous les twmuli de la
triple bataille. MM. Clere, Le Mire et Pyot eurent
la curiosité d’en faire ouvrir plusicurs, de 1837 a
1841 ; et le compte-rendu de ces fouilles fut publié
en 1838, ainsi qu'en 1847. Nous en avons nous-
méme fait connaitre le résultat dans nos articles
sur diverses communes de la Combe-d’Ain, des
monts de Conliége et des plaines d'Orgelet.

A Céséria, nous dominons un des trois champs
de bataille, notamment les prairies de Mann, ou

un fragment de tuile. 11 faudrait avoir vu en quel endroit
d’un tombeau de pareils objets ont été trouvés, et dans
quelle espéce de sépulture. Il y a tombeaux et tombeaux; les
fumuli isolés dans les plaines, et de forme conique trés-
affaissée, indiquent la plus grande ancicnacté. Les las de
sables spacicux etsans formes sont detemps postéricurs et ont
bien recu d'autres inhumations. J'ai reconnu, par exemple,
a la Grillére prés de Blye et A 'Elang-d’Ecole, prés d’Orge-
let, que ces tas de sable de formes irrégulitres, étaient des
espees de cimeliéres appartenant i plusicurs générations.
Dans un tumulus de la cote de la bataille prés de Montarlot-
les-Champlitte, ouvrage évidemment romain, sous la cas-
tramétation romaine de la montagne, on a trouvé, par exem-
ple, une pile de monnaies francaises du régne de Logis-le-
Hutin, ete. Hé bien! que dire de pareille découverte en pa-
reil endroit ? Rien, sinon quon y avait caché cet argent en
temps de guerre.

On m'apporta un jour une médaille grecque i I'effigie
de Pempereur Gordien, quon venait de trouver i plus
de 50 pieds de profondeur en terre, en creusant un
puils; on s’étonnait de cette merveille. Je ne crus cerlaine-
ment pas que la pidce existait & cette profondeur, mais
qu'elle y était tombée d'en haut, s'étant détachée du bord de
Pexcayalion, pendant qu'on y travaillait,
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nous avons compté 18 tumuli, situés entre Chavé-
ria, Beflia et Moutonne. Notre vuc s'étend égale-
ment sur le territoive de Dompierre, ol nous avons
reconnu 8 monuments du méme genre; et sur la
laine d'Orgelet, ot le grand twmulus de sable de
'Etang-d’Ecole mérite d’avoir ailleurs une descrip-
tion particuliére. g s,

Le généralissime gaulois avait formé trois camps
(trinis Castris Vercingétoriz concedit ). Le sien oc-.
cupait le centre, et il était & dix mille pas environ
de celui de César (3 lieues 1/3). Nous proposons
dele voir dans la castramétation de Barrésia, qui
est effectivement & cette distance de Céséria ou de
quelque lieu voisin, tel que le climat dit en Roma-
gne (1), sur ce dernier territoire. J'espére qu'une
telle dénomination sera trouvée en parfaite har-
monie avee celle de Céséria tivée de César.

Vercingétorix représente aux principaux officiers
de 'armée coalisée que leur ennemi s’enfuit dans
la Province Romaine et quitte la Gaule { fugere in
Provinciam Romanam, da.llid. que excedere ) ; qu'il
est d’avis de I'attaquer dans 'embarras de sa mar-
che. Tous font le serment le plus sacré de n’entrer
sous aucun toit, de ne se remontrer ni & leurs
femmes, ni & leurs enfants, qu'ils Il'ill(‘-l]l. deux fois
enfoncé les phalanges de leurs adversaires.

César donne le signal de P'attaque; on se bat
sur tous les points & la fois. La victoire est long-
temps disputée; les Romains sont mémesurle point
d’étre battus. Gésar, qui y perd son épée, ne doit
la vie qu'a une équivoque de langage, & une espéce
de calembourg. Le vaillant capitaine en a consi-
gné le souvenir dans ses éphémérides : Hoc autem
ipse Cwsar ephemeride sud dicit, ub»‘ propriam
commemoral felicitatem, dit Servius a 'occasion
de ce vers de Virgile (liv. IL., v. 7T43):

Dirveptum ab equo dextrd complectitur hostem.

(1) NOs 466, 476, 479, 480, 484 du plan calastral.
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Servius ajoute que le fait est historique, car, dit-
il, un jour que Jules César, dans les Gaules, était
sur le champ de bataille, et qu’un soldat ennemi
I’avait enlevé de son cheval, un autre soldat enne-
mi, qui reconnut illustre captif, se prit a railler
en criant: Cecos Casar; cequivoulait dire, enlangue
gauloise, reldche-le. De telle sorte que César fut
relaché (1). On voit par Jaquele sort des Gaules a
tenu & bicn peu de chose si le conquérant n'edt
pas dui son salut & un quiproquo, Parmée d’Ttalie
et ¢té exterminée par les Galls; et la (ace du
monde romain n’eit pas subi linfluence de ce
génie ambiticux.

Quant & son ¢pée, clle resta entre les mains des
Galls, qui Parborérent - comme un trophée dans un
temple Arvernien. Plus tard, le vainqueur de la
Gaule 'ayant vue ainsi suspendue, sourit & son as-
pect; et comme ses amis lui consecillaient de la
reprendre, il s’y refusa en disant qu’elle était con-
sacrée, et que d’ailleurs ce trophée étaittrop peu
de chose pour obscurcirl'éclat de sa conquéte. C'est
a Plutarque que P'on deit la conservation de cette
anecdote.

Pourquoi ne supposerions-nous pas maintenant
que le lieu o se passa la seéne que nous venons de

écrire a pu étre nommé depuis Casarea?

« Ce qui est constant, dit Crévier, par 'aveu de
César lui-méme, c’est que la cavalerie romaine
pliait, et que cc furent les Germains, alliés de
César, qui lui donnérent la victoire. » — Les Ger-
manes ¢étaient a droite, Germani ab dextro latere.
A droite du ecamp romain de Céséria sont en effet
les prairies de Mann, nom tudesque, car Mann élait

(1) Hoc de historid trectum est, nam Caius Casar, cum di-
smicaret in Gallia, et ab hoste raplus ejus equo porlarelur
armalus, occurit quidam de hosle qui cum nossel, et insullans
ail cecos Cesar! Quod Gallorum lingud dimilte significal. Et
ila factum est ut dimiteretur. Hoc aulem ipse Cesar in
Ephemeride sud dicit, ubi propriam commemorat felicitatem.
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le dieu de la guerre en Germanie. C'est dans cette
plaine de Mann que sont les 48 twmuli dont nous
avons déja parlé. Cette dénomination aura pu étre
donnée a ce licu célebre, aprés la cérémonie de
Pinhumation des soldats, et les sacrifices ou les
actions de grices en 'honneur du dieu Mann, le
Mars des Germains. Jene sais si je dois hasarder
ici un autre rapprochement, pour terminer ce qui
concerne ce poste germanique. le grand chemin
qui longe cette vallée est désigné, dans les anciens
titres du pays, sous le nom de Chemin des Alle-
mands, sans qu'on ait pu encore en pénétrer la
raison. M. Clere, qui ne différe de nous que par la
date d’une bataille au Ve siécle, entre les Gallo-
Romains et les nations germaniques, pencheraita
croire, de son c¢oté, que le nom de Chemin des Al-
lemands peut retracer le souvenir du passage de
ces hordes d’outre-Rhin, qui balayaient devant
elles les Iégions romaines.

Nous venons de parler d’actions de graces ren-
dues par les Germains, alliés de César, dans les
plaines de Mann ; nous commettrions une omission
trop considérable, si nous ne faisions aucune men-
tion des actions de grices rendues par les Romains
sur le Mont-Orgier. 1l est de tradition constante @
Orgclgt, que des orgies ont été célébrées par les
Romains sur cette montagne, ot 'on montre encore
I'emplacement des Grandes et des, Petites danses.
César fut le premier qui introduisit la célébration
des orgies & Rome. Maislaissons ceschoses a traiter,
lorsque nous consacrerons un article a I'antiquité
d’'Orgelet.

Revenons a I'issue du combat, qui fut si fatale
au drapeau gaulois. Le vainqueur fit parquer ses
bagages sur uncoteau voisin gu lieu de la bataille,
sous Ja garde de deux légions: nous devons con-
jecturer que ¢’est sur Mont-Lion (Mons«Legionis ou
Legionum), rive gauche de I'Ain; et se mit i la
poursuite du vaincu, tant que dura la clarté du jour.

8
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Il faudrait placer ici un point dans le texte des
Commentaires, et faire de ce qui suit une autre
phrase. Les traducleurs en mettent oit ils s’avisent,
car le texte n'en avait pas originairement}/1). Ainsi,
je suis bien libre de faire une pause apres les mots
quanhwm diei tempus est passum.

Ainsi je reprends par ces mols: Uirciter tribus
millibus hostium ez novissimo agmine interfectis,
altero diead Alesiain castra [ecit: « Ayanl ensuite,
« dans un nouveau combat, tué environ trois mille
« hommes, César alla camper devant Alésia, un
« autre jour. » Car je ne traduis pas allero die par
le lendemain, comme on s’est avisé de le faire jus-
qu’a présent. Pourquoi altero die ne voudrait-il pas

ire un awtre jour?

Je dis plus, je dis que ce serait une absurdité de
parler d’une seconde grande bataille dans une jour-
née d'automne qui devait étre si courle, et que
trois combats séparés avaient déja sufli pour bien
remplir! Qu'on fasse donc allention qu’aprés sa
victoire, si longtemps disputée, César avait fait
(comme Vercingétorix) des dispositions d’ordre
pour rallier ses lroupes, ce qui exigeait beaucoup
de temps, ct pour se remettre en route a la pour-
suite du vaincu. On ne comprendrait pas qu'une
nouvelle action, ol périssent 3,000 hommes, eit pu
encore trouver place dans le méme jour, la nuit
étant déja venue. Le simple bon sens nous ditassez
que tous les combals d'un jour ne comptent que
pour une seule journée.

Cestbien icile cas de répéter que I'abréviateur
de César a voulu rendre en deux mots Paction in-
termédiaire dont il s’agit, et que des (raducteurs
inhabiles ou distraits, adoptant une ponctuation a
lear manicre (car les anciens n'avaient pas de

(1) Pas plus que dans lears inscriptions monumeniales les
Latins n'observaient de régles pour la poncluation (qgui. sont
d’ailleurs assez modernes).
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signes de ponctuation comme nous), n'ont pas assez
fait sentir le temps d'arrét qui séparait la derniére
action de la premitre, ou bien le commentateur
aura peat-étre pensé que les expressions ex novis-
simo agmine cl altero die avertiraient assez le
leeteur qu’il s’agissait ici d’une autre affaire et d’un
autre jour. Il se trompait; et nous sommes main-
tenant obligé de rectifier son erreur, afin de rendre
A 'histoire, dans cette partie du moins, une vérité
méconnue par la routine jusqu’d nos jours, excepté
de M. Picot de Geneve et de nous.

H¢ bien, nous dira-t-on sans doute, indiquez-
noys maintenant les lieux ot 'action intermédiaire
aura cu lien. — Nous n’avons que l'embarras du
choix. Sur la direction précise d’Alésia, nous pour-
rions proposer le passage du Doubs au Petit-Noir,
ot M Clere a inscrit dans sa carte de In Franche-
Comté A I'époque romaine les mots champ de ba-
taille, et ol la tradition commune proclame que
Césal a passé « avee toute son artillerie » , au reste,
jai montré, sur le territoire d'Anans, les tumuli
d’une bataille, mais j'avoue que je les ai déja rat-
tachés & la bataille donnée prés d’Amagétobrie
avant arrivée de César. Si j’ai eu tort de le con-
jecturer A Voccasion de I'affaire d’Amagétobrie, les
savants décideront s'il vaut mieux rendre ici a
César ce qui apparticnt & César, en donnant droit
ala tradition.

Aprés cela, je les renvoie a la précicuse carte
de M. Clere, ou ils trouveront plusieurs retranche-
ments romains au nord-ouest de notre provinee: et
jeles prie d’ailleurs d’explorer les champs du duché
de Bourgogne aux environs de Dijon, et plus par-
ticuliérement encore le Mont-Afrique, qui n’est pas
trés- éloigné d’Alise (Alesia), pour savoir ce quwils
auraient encore i leur révéler i cet égard.

Aprés le siége d’Alésia, qui se termina par le
triomphe des Romains, César envoya denx légions
et toule sa cavalerie, sous le commandement de La-
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biénusectdeSempronius Rutilius, en quarticr d’hiver
dans la Séquanie, in Sequanos. Il y avait d’ailleurs
laissé denx légions pour garder le champ de ba-
taille, selon l'usage des anciens d'occuper immé-
diatement le pays conquis.

C'est alors sans doute que les soldats de ces gar-
nisons célébrérent leurs victoires par des orgies
sur la montagne d'Orgelet; qu'ils fortificrent le
camp de Coldres-sur-Conliége, ainsi que celui des
Poids-de-Fiole, avec ses puits si remarquables
creusés dans le roe vif. Je n’ose pas ajouter qu'en
mémoire du siége de la ville d’Aiesia, d'ou ils
sortaient, ils donnérent & un licu des environs
d’Orgelet le nom d'Ali¢ze (c’est I'un des plus an-
tiques selon nos chartes): une conformité de déno-
mination, jointe & sa proximité du champ de ba-
taille, ne m'y autorise pas assez; mais on fera de
cette observation 'usage que 'on doil faire d'une
chose hasardée qui s’excuse sur la circonstance.




